Uzivatelsky manual palubna kamera 70mai 4K T800
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Upozornenie

Predpouzitim tejto autokamerysi precitajte vsetky pokyny a manual,
aby ste zaistili spravne a bezpe¢né pouZivanie.

Této palubna kamera je pomoécka pri riadeni uréena na
zaznamenéavanie vonkajsich obrazov vozidla. Nema funkciu
zaistenia bezpecnosti vodica. Pouzivatelia musia dodrziavat
miestne dopravné predpisy a povazovat bezpec¢nost pri riadeni za
hlavnu prioritu. Nepouzivajte tento vyrobok pocas jazdy. Kvoli
rozdielom v stave vozidla, Style jazdy, prostredi a dalsich
faktoroch niektoré funkcie nemusia fungovat spravne. Porucha
napajania, pouzivanie v prostredi mimo bezného rozsahu
prevadzkovej teploty alebo vlhkosti, kolizie alebo poskodena
pamatova karta mozu sposobit nespravnu funkciu kamery. Nie je
zarucené, Ze tato palubnd kamera bude za vSetkych okolnosti
fungovat normélne. Videozdznamy zhotovené touto kamerou
sluzia iba na referen¢né ucely. Prosim nainstalujte palubnu
kameru spréavne a neblokujte vodi¢ov vyhlad ani airbag vozidla,
aby ste predisli zlyhaniu zariadenia alebo zraneniu. Pokial je ¢elné
sklo, na ktoré je kamera instalovana, pokryté farebnou
automobilovou féliou, méze to ovplyvnit kvalitu videozaznamu
alebo sposobit skreslenie obrazu. Pokial je na ¢elné sklo nanesena
kovova félia, moze to viest k znizeniu kvality GPS signélu pri
modeloch kamier so vstavanym GPS modulom. Vyhnite sa
narazom alebo silnym otrasom kamery, inak méze déjst k poruche
zariadenia. Drzte kameru mimo silnych magnetickych poli

Nikdy na Cistenie kamery nepouzivajte chemické rozpustadla ani
detergenty. Nepouzivajte tito kameru v prostredi s teplotou nad
60 °C alebo pod -10 °C. Ked kamera pracuje dlhsiu dobu, méze sa
zahriat jej vonkajsi kryt, preto budte opatrni pri dotyku. Pouzivajte
tuto kameru iba v rémci rozsahu povoleného zakonom.

Bezpecnostné informacie

Pouzivajte priloZzenu autonabijacku, napdjaci kabel a dalSie
prislusenstvo, aby ste predisli poskodeniu vyrobku z dévodu
nekompatibility. Nenesieme zodpovednost za akukolvek stratu
alebo poskodenie spésobené pouzitim neoriginalnej autonabfjacky
alebo napéjacieho kédbla. Ak pouZivate sietovy adaptér na nabijanie
kamery, pouzivajte iba adaptéry, ktoré spifiaji miestne
bezpecnostné normy alebo su certifikované a dodavané
kvalifikovanymi vyrobcami. Likvidécia batérie vhodenim do ohnia
alebo hortcej rury, alebo jej mechanické rozdrvenie ¢i rezanie
moze viest k vybuchu. Ponechanie batérie v prostredf{ s extrémne
vysokou teplotou méZze sposobit vybuch alebo unik horlavej
kvapaliny ¢i plynu. Batéria vystavend extrémne nizkemu tlaku
moze tieZ sposobit vybuch alebo unik horlavych latok.



Toto zariadenie je vybavené vstavanou litiovou kovovou batériou,
ktor( nie je mozné vybrat ani vymenit. Nerozoberajte ani
neupravujte batériu sami. Vymena batérie za nespravny typ méze
znefunké&nit ochranny systém (napr. pri niektorych typoch
litiovych batérii). Kamera a jej prislusenstvo mézu obsahovat
malé Casti. Aby sa predislo vdychnutiu alebo inym nehoddm
sposobenym detmi, uchovavajte kameru mimo ich dosahu.

Pamatova karta

Pamétovd karta (preddva sa samostatne) musi byt vloZzené do
kamery pred pouzitim. Kamera podporuje $tandardné microSD
karty. PouZivajte pamatové karty s kapacitou 64 GB a7 512 GB a
rychlostnou triedou U3 (UHS-3) alebo vy$3ou. Predvoleny formét
stiborového systému na karte méze byt nekompatibilny s
kamerou. Pri prvom vloZenf karty ju prosim naformatujte v kamere.
Formatovanie karty odstrani vietky data - zalohujte preto délezité
stibory vopred. Pamétova karta sa moZe poskodit alebo zhorsit po
opakovanom prepisovani, o mdZe ovplyvnit schopnost ukladat
video a obrazky. Pokial k tomu déjde, ihned ju vymeiite za novu.
PouZivajte kvalitné pamatové karty zakipené od déveryhodnych
predajcov. Nekvalitné karty mézu mat problémy s rychlostou
Citania a zapisu alebo s redlnou kapacitou UloZiska. Nenesieme
zodpovednost za stratu alebo poSkodenie videi spésobené
pouzitim nekvalitnej pamatovej karty. Nevkladajte ani nevyberajte
pamaétov kartu, ked je kamera zapnuta .
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Obsah balenia

Palubnd kamera x 1

. Drziakx1

Napdjaci kabel x 1
Autonabijacka x 1

Lepiaca nalepka x 1
Elektrostatickd nélepka x 2
Nastroj na skrytie kabla x 1
UzZivatelska prirucka x 1

Ak zakupite sadu s palubnou kamerou a zadnou kamerou, balenie
zadnej kamery je priloZené navyse k vy3sie uvedené.

Balenie zadnej kamery obsahuje samotnu zadnu kameru, kdbel k
zadnej kamere a dalsie prislusenstvo. Pre viac informécii sa
prosim pozrite do uzivatelskej prirucky zadnej kamery.



Popis ¢asti zariadenia

@ Slot na paméatovu kartu
® Reproduktor

® Tlacidlo napajania

@ Kontrolka indikatora

® Funkéné tladidla

® Vnutorna (kabinova) kamera
@ Infracervené prisvietenie
Displej

@® Port pre zadnt kameru
@ Napéjaci port

@ Vetracie otvory

® Mikrofén

@ Predna kamera

® Lepiaca nalepka

® Svetlocitlivy senzor

Maount

Poznamka: llustréacie produktu, prisludenstva a pouZivatelského rozhrania v tejto
priruéke sluzia iba na referenéné téely. Skuto&ny produkt a jeho funkcie sa mézu lisit
v zavislosti od aktualizcii vyrobku.




Instaldcia
Umiestnenie
kamery

. Pripevnite kameru za spatné zrkadlo, uprostred hornej asti
celného skla, tak aby neblokovala vyhlad vodica. Uistite sa, ze
SoSovka kamery ma Siroky a Cisty vyhlad na vozovku pred
vozidlom. Ak pouzivate verziu so zadnou kamerou, zadnu kameru
umiestnite doprostred zadného okna alebo v jeho hornej ¢asti.

Zapojenie napdjania

Vlozte prilozent autonabijacku do zasuvky zapalovaca vo
vozidle. Pripojte USB koniec napdjacieho kébla k
autonabijacke. Druhy koniec kabla zapojte do napajacieho

Poznamka: . portu kamery. Kabel upravte pomocou priloZzeného
. Akje Gelné sklo vybavené stmavovacou féliou alebo pokovovanou « Pplastového nastroja tak, aby bol vedeny Poéd[i okraja
vrstvou, moze to ovplyvnit kvalitu obrazu alebo prijem GPS signalu. ¢elného skla a nebranil vyhladu vodica. Ked zapnete
zapalovanie, kamera sa automaticky spusti. Po vypnuti
Ingtalacia driak . zapalovania sa automaticky vypne (v zavislosti od
nstalacia drziaka

nastavenia vozidla).

. Nalepte elektrostatickd nalepku na vnitornu stranu ¢elného skla
v mieste, kde bude kamera umiestnena.
Odstrante ochrannu féliu z obojstrannej lepiacej nélepky na
drziaku.
Pripevnite drziak na elektrostaticku nalepku a pevne ho pritlacte.
Zasunte kameru do drziaka, kym nebudete pocut zacvaknutie.

This side up
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Instaldcia pamatovej karty Vlozte
pamatovu kartu do slotu.

Pripevnenie palubnej kamery Prilepte palubni
kameru na elektrostaticku nalepku.

Pripojenie napéjacieho kédbla Prepojte palubnii kameru a

autonabijacku napdjacim kablom.

Usporiadanie kabla * Vedte napdjaci kabel k napajacej
zasuvke vozidla a zapojte autonabijacku do zasuvky.
Nastartujte motor - palubna kamera sa automaticky zapne.
Poznamky:

Pouzite prilozeny nastroj na usporiadanie kablov, aby ste skryli
napajaci kdbel pod ¢altinenie stropu vozidla a gumoveé tesnenie
pozd(z stlpika A. V zavislosti na vozidle moze byt napajacia
zasuvka umiestnena na inom mieste. Uvedeny obrézok sluzi iba
ako ilustrdcia.




Nastavenie uhla kamery Upravte uhol kamery podla
obrazu ého na hlavnej ob ke, ked je palubna
kamera zapnutd. Pripojenie
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Pripojenie k aplikacii 70mai

Tento produkt je nutné pouzivat v spojeni s aplikaciou 70mai.
Postupujte podla nasledujtcich krokov pre pripojenie k aplikacii:

1.Naskenujte QR kéd a stiahnite a nainstalujte aplikdciu. 2. Alebo
vyhladajte v obchode s aplikdciami ,,70mai“ a stiahnite a
nainstalujte ju
rucne.

Otvorte aplikdciu a na domovskej obrazovke kliknite na ,+“

1.V zozname najdenych zariadeni Bluetooth kliknite na nazov
palubné kamery

2. (je zhodny s ndzvom Wi-Fi siete kamery) a potvrdte autorizaciu
na kamere.

3.Postupujte podla pokynov na obrazovke a pripojte Wi-Fi palubny
kamery.

4. Po pripojeni sa zobrazi domovské obrazovka kamery, 5. kde

mozete sledovat Zivy nahlad videa a menit nastavenia.

Poznamky
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Pred sparovanim sa uistite, Ze je vas telefon pripojeny k
internetu a Ze je zapnuté Bluetooth. Ndzov Wi-Fi kamery
najdete v nastaveni palubnej kamery. Poc¢as procesu
parovania postupujte podla pokynov v aplikécii a dajte
potrebné opravnenia. Na pripojenie kamery cez Wi-Fi hotspot
je vyzadovany systém Android 5.0 alebo novsi ¢i i0S 12.0
alebo novsi. Vzhladom na aktualizécie operacnych systémov
sa mozu minimalne poZiadavky pre Android aiOS v
buducnosti dalej zvy3ovat.




Ak potrebujete viac poméct s pripojenim kamery k aplikécii,
naskenujte QR kod nizsie a pozrite sa na indtruktazne video.

Hlasové ovladanie

Palubna kamera podporuje hlasové ovladanie. Ked je kamera v
prevédzke, hlasové prikazy od uzivatela aktivuju zodpovedajlice
funkcie. Podporované jazyky su anglictina, taliancina, japoncina a
mandarincina (ak je jazyk hlasového vystupu kamery nastaveny na
tradi¢nu ¢instinu). Hlasové povely st nasledovné: " Take photo
Kamera vytvori fotografiu. Record video Kamera zaznamena
nidzové video. Record audio Kamera bude nahravat zvuk aj video.
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Turn off audio Kamera nebude nahravat zvuk, iba video.
Enable hotspot Kamera zapne Wi-Fi hotspot. Disable
hotspot Kamera vypne Wi-Fi hotspot. Poznémka: Ked je
palubné kamera pripojené k aplikacii 70mai, hlasové
ovlédanie nie je podporované.

Technické udaje

Produkt: Palubné kamera Model: T80O, T800-2, T800-41 Vstup: 5
V =2.4 A Napdjanie: Zasuvka zapalovaca vo vozidle Bezdrotové
pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2.4 GHz & 5. Wi-Fi: 2400
- 2483,5 MHz & 5150 - 5835 MHz Maximalny vystupny vykon Wi-
Fi: < 20 dBm Prevadzkova frekvencia Bluetooth: 2400 - 2483,5
MHz Maximalny vystupny vykon Bluetooth: <10 dBm



Informacie WEEE VSetky produkty oznacené tymto symbolom su
elektrické a elektronické zariadenia podliehajlice spatnému odberu
(WEEE podla smemlce 2012/19/EU) ktoré nesmu byt likvidované
spolo¢ne s bezny i toho by ste mali
chranit ludské zdravie a Zivotné prostredie tym, Ze odovzdate svoj
pouzity elektricky alebo elektronicky pristroj na uréené zberné
miesto na recyklécm ktoré urt‘.lla vlada alebo miestne trady.
Spravna likvidacia a poméze zabranit mozny

negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Pre
viac informécii o umiestneni zbernych miest a ich podmienkach
kontaktujte montaZzneho technika alebo miestne trady. Vyhlasenie o
zhode EU Vyrobca tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode s
prislusnymi smernicami, eurépskymi normami a ich dodatkami. Plné
znenie vyhlésenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujticej
internetovej adrese: https://help.70mai.asia/1193.html Spolo¢nost
70mai Co., Ltd. dalej vyhlasuje, Ze rédlové zanadema typu T800,
T800-2, T800 41 su v sulade s nari ra i
(Radio Equipment Regulations) 2017. Plné znenie vyhlésema o zhode
UKCA je dostupné na nasledujlicej internetovej adrese:
https://help.70mai.asia/2145.html

Vyhlasenie o zhode ISED Toto zariadenie obsahuje
vysielaé(e)/prijimaé(e), ktoré st oslobodené od licencie a spiiaju
poziadavky kanadského tiradu pre inovécie, vedu a ekonomicky
rozvoj (Innovation, Science and Economic Development Canada).
Prevadzka je povolena za nasledujticich podmienok:

1Toto zariadenie nesmie spdsobovat rusenie. 2.Toto zariadenie mus{
akceptovat akékolvek rusenie, vratane rusenia, ktoré

moze sposobit jeho neZiaducu ¢innost.

Vyhlasenie o vystaveni Ziareniu ISED Toto zariadenie spiiia limity
vystavenia Ziareniu IC RSS-102 stanovené pre neriadené
prostredie. Zariadenie by malo byt nainStalované a pouzivané s
minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi anténou (Ziaricom) a
vasim telom. IC: 28033-T800



FCC Zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvélené
zodpovednou stranou za dodrZiavanie predpisov, mézu zneplatnit
opravnenie uzivatela na pouzivanie tohto zariadenia. Toto
zariadenie bolo testované a uznané ako vyhovujtice limitom pre
digitalne zariadenia triedy B podla ¢asti 15 predpisov FCC. Tieto
limity st navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu pred
Skodlivym rusenim v beZnej domdcej instalacii. Zariadenie generuje,
pouZiva a méZe vyzarovat radiovu frekvenénu energiu, a pokial nie je
intalované a pouzivané v stlade s pokynmi, méZe sposobit Skodlivé
rusenie radiovej komunikacie. Nie je vak zaru¢ené, Ze k ruSeniu
nedojde v konkrétnej instaldcii. Ak toto zariadenie sposobi Skodlivé
rusenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o je mozné overit
vypnutim a opatovnym zapnutim zariadenia, odportica sa

uzivatelovi pokusit sa rusenie odstranit jednym alebo viacerymi z
nasledujlicich opatreni:

. Presmerovat alebo premiestnit prijimaciu anténu. Zvysit
vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom. Pripojit zariadenie
do zésuvky v inom obvode, nez je ten, ku ktorému je pripojeny
prijimac. Obrétit sa na predajcu alebo skiseného technika pre
radio/TV ohladom pomoci.
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Toto zariadenie je v stlade s Castou 15 predpisov
FCC. Prevadzka podlieha nasledujicim dvom
podmienkam:

1Toto zariadenie nesmie spésobovat skodlivé rusenie. 2.Toto
zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vratane
rusenie, ktoré moze spdsobit neziaducu ¢innost.

3.
Toto zariadenie je v stlade s limitmi vystavenia ziareniu FCC pre
neriadené prostredie. Zariadenie by malo byt inStalované a
pouzivané s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi anténou
(Ziaricom) a vasim telom. Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny ani
prevadzkovany spolo¢ne s inou anténou alebo vysielacom. FCC ID:
2A0K9-T800 Servis: help@70mai.com Dalsie informéacie:
www.70mai.com Vyrobca: 70mai Co., Ltd. Adresa: Room 2220,
Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China



